
Голова гудела, будто её проехала по ней фура. — Ой, голова, кто-нибудь знает номер грузовика,
который меня сбил? — пробормотал Гарри.Справа послышался хихикающий смех Люка, слева
— Гровера. — Что такое грузовик? — с недоумением спросил Гарри.Аннабет, едва сдерживая
смех, ответила: — Это британский грузовик.— А, так вот. Гарри, что случилось? Синие нашли
тебя без сознания на том месте, где раньше был флаг, — пояснил Гровер.Гарри покачал
головой и принял чашку нектара, которую протянула ему Аннабет с лучезарной улыбкой. Он
ответил ей той же улыбкой: — Мы с Клариссой сражались. Думаю, я проиграл, что
неудивительно. Я напал, я поступил глупо.— И хорошо, что ты это понимаешь. Вызывать
Клариссу, дитя Бога Войны, на поединок на мечах было глупо. Ты должен был атаковать ее
силой, стрельбой из лука, а к мечу прибегать только в том случае, если она подходила близко,
— сказал Хирон, поправляя очки.Гарри кивнул: — Я знаю. Просто мне так хотелось сразиться с
Дейном Номосом, что я поспешил. Но я не повторю этой ошибки, Хирон, даю тебе слово.Хирон
кивнул, на лице засияла гордая улыбка: — Рад это слышать. А теперь отдохни еще полчаса, а
потом иди и найди свою сестру, Кайла уже беспокоится. Я осмотрел твой меч, как ты его
назвал, Дейн Номос, он весьма впечатляет.Гарри кивнул и помахал друзьям на прощание,
когда они уходили. Но Аннабет, уже у двери, обернулась, подбежала к нему и поцеловала его в
щеку: — Это тебе за то, что спас меня от братьев Клариссы. В следующий раз я буду спасать
тебя сама.Гарри не смог сдержать улыбку, даже если бы попытался. Через полчаса, когда он
вышел из лазарета и обнаружил, что уже наступило утро субботы, он отправился на поиски
своих братьев и сестёр.Улыбка все еще играла на его лице, когда он шел по тренировочной
площадке. Но внезапно голос, словно ледяной душ, остановил его на месте, стерев улыбку с
лица: — Ты плохо сражаешься на мечах, тебе нужно больше практики, коротышка.Гарри
увидел Клариссу, приближающуюся к нему со стороны деревьев. В одной руке она держала два
меча, один из которых бросила ему по рукояти. Гарри поймал его, но Кларисса атаковала, и он
был вынужден блокировать удар. — Перестань называть меня коротышкой! — прорычал Гарри,
хватаясь за грудь, которую Кларисса успела ударить.Кларисса ухмыльнулась: — Когда ты
сможешь победить меня, тогда я перестану. А пока этого не произойдет, тебя зовут Рант.С
момента его приезда в лагерь "Полукровка" прошло почти два года. Большую часть этого
времени Гарри проводил либо в компании друзей, братьев и сестёр, либо тренируясь.
Некоторое время он держал в секрете свои тренировки с Клариссой на мечах, пока Гровер не
узнал об этом. Тогда весь лагерь узнал, что он тренируется с Клариссой.Гарри также попросил
Чарльза сделать ему гитару. Чарльз согласился и сделал для него великолепную акустическую
гитару, на которой он учился играть. Теперь он был неплохим музыкантом. В конце лета Гарри
и его брат Майкл играли музыку на большой вечеринке, которую устраивал лагерь. Кайла и
Уилл руководили певцами, дочери Афродиты танцевали всю ночь напролет, дети Ареса пили и
рассказывали истории, а остальные отдыхающие просто веселились.Но в последнее время
Гарри заметил, что Люк ведет себя странно: у него было плохое настроение, мешки под
глазами, как будто он не высыпался. Когда Гарри затронул эту тему в споре, Люк набросился
на него и нанес ему шрам на шее, совсем небольшой. Гарри простил Люка, но Кайла и Майкл
не простили его. Они сказали, что простили ради Гарри, но это было не так.Гарри заметил, что
Аннабет становится красивым и смертоносным воином. То, что началось с небольшой
влюбленности в симпатичную девушку, переросло в глубокую привязанность к прекрасной
женщине, которую он считал одним из своих лучших друзей. Она умело владела кинжалом и с
помощью Гарри — луком, но никогда не сможет сравниться с детьми Бога Стрельбы из
лука.Гровер был все таким же, как и прежде, и часто тренировался вместе с Гарри. Гарри
поклялся, что поможет своему другу получить лицензию Искателя, чтобы Гровер смог
осуществить свою мечту и найти Бога Дикой природы Лорда Пана.Но сегодня все было иначе.
Мистер Д вызвал его в Большой дом. Гарри был одет в тёмные джинсы, удобные походные
ботинки и тёмно-зелёную рубашку под капюшоном из шкуры химеры, который рос по мере его
роста и по-прежнему сидел на нём идеально. Над правым глазом по-прежнему висело то, что
Гарри называл Соколиным глазом.— А, Поттер, как раз вовремя ты здесь, — произнес мистер



Д, с хитрой улыбкой поглядывая на Гарри.Гарри нахмурился: — Ты только что вызвал
меня.Мистер Д пренебрежительно махнул рукой: — Итак, мальчик, ты отправляешься на свое
первое самостоятельное задание. Это задание будет сложным. Ты должен найти и вернуть
чашу Геры.Гарри вздохнул, скрестив руки на груди: — И, как обычно, мне придется копать в
поисках дополнительной информации, — пробормотал он про себя. — А ты знаешь, где
находится чаша Геры, и почему ты думаешь, что этот квест будет сложным?Мистер Ди
ухмыльнулся, потягивая свой напиток: — Чашу в последний раз видели на Гавайях. А что
касается того, почему это будет трудно, то ты узнаешь это сам. А сейчас бери свои припасы и
отправляйся в путь.
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